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Okresny sud Bratislava | - Zmena zapisov
R045064

OBCHODNE MENO: CAPITAL MARKETS, o.c.p., a.s.

ODDIEL: Sa

VLOZKA CiSLO: 4295/B

SIDLO: Nazov ulice/verejného priestranstva a orientaéné &islo (prip. stipisné &islo): Pribinova 6, Nazov

obce: Bratislava, PSC: 811 09

ICO: 36 853 054

DEN ZAPISU: 01.01.2008

PRAVNA FORMA: Akciova spolo¢nost

PREDMET PODNIKANIA (CINNOSTI)

1. prijatie a postupenie pokynu klienta tykajuceho sa jedného alebo viacerych finanénych nastrojov vo vztahu k
finanénym nastrojom: a) prevoditelné cenné papiere, b) nastroje penazného trhu, c) cenné papiere a majetkové
Ucasti vo fondoch kolektivneho investovania, d) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice
sa cennych papierov, mien, Urokovych mier alebo vynosov alebo inych derivatovych nastrojov, finanénych
indexov alebo finanénych mier, ktoré mézu byt vyrovnané doru¢enim alebo v hotovosti, €) opcie, futures, swapy,
forwardy a iné derivatové zmluvy tykajluce sa komodit, ktoré sa musia vyrovnat v hotovosti alebo sa mézu
vyrovnat v hotovosti na zaklade volby jednej zo zmluvnych stran inak ako z dévodu platobnej neschopnosti alebo
inej udalosti, ktora ma za nasledok ukoncenie zmluvy, f) opcie, futures, swapy a iné derivatové zmluvy tykajice
sa komodit, ktoré sa mdézu vyrovnat doru¢enim, ak sa s nimi obchoduje na regulovanom trhu, na mnohostrannom
obchodnom systéme alebo na organizovanom obchodnom systéme, okrem velkoobchodnych energetickych
produktov, s ktorymi sa obchoduje na organizovanom obchodnom systéme a ktoré sa musia vyrovnat doru¢enim,
g) finan¢né rozdielové zmluvy, h)opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa klimatickych
zmien, dopravnych sadzieb, miery inflacie alebo inych Uradnych hospodarskych Statistik, ktoré sa musia vyrovnat
v hotovosti alebo sa m6zZu vyrovnat na zaklade volby jednej zo zmluvnych stran, a to inak ako z dévodu platobnej
neschopnosti alebo inej udalosti majucej za nasledok ukon&enie zmluvy, ako aj iné derivatové zmluvy tykajuce sa
aktiv, prav, zavazkov, indexov a inych faktorov, neuvedené v tomto odseku, ktoré maju charakter inych
derivatovych finanénych nastrojov a obchoduje sa s nimi na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom
systéme alebo na organizovanom obchodnom systéme

2. vykonanie pokynu klienta na jeho uc¢et vo vztahu k finanénym nastrojom: a) prevoditelné cenné papiere, b)
nastroje penazného trhu, c) cenné papiere a majetkové ucasti vo fondoch kolektivneho investovania, d) opcie,
futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice sa cennych papierov, mien, Urokovych mier alebo
vynosov, emisnych kvot alebo inych derivatovych nastrojov, finanénych indexov alebo finanénych mier, ktoré
mébzu byt vyrovnané doruc¢enim alebo v hotovosti, e) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy
tykajuce sa komodit, ktoré sa musia vyrovnat v hotovosti alebo sa mézu vyrovnat' v hotovosti na zaklade volby
jednej zo zmluvnych stran inak ako z dévodu platobnej neschopnosti alebo inej udalosti, ktord ma za nasledok
ukonc&enie zmluvy, f) opcie, futures, swapy a iné derivatové zmluvy tykajice sa komodit, ktoré sa mézu vyrovnat
v dorucenim, ak sa s nimi obchoduje na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme, alebo na
organizovanom obchodnom systéme, okrem velkoobchodnych energetickych produktov, s ktorymi sa obchoduje
na organizovanom obchodnom systéme a ktoré sa musia vyrovnat doru¢enim, g) finanéné rozdielové zmluvy, h)
opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice sa klimatickych zmien, dopravnych sadzieb,
miery inflacie alebo inych Uradnych hospodarskych $tatistik, ktoré sa musia vyrovnat v hotovosti alebo sa mézu
vyrovnat na zaklade volby jednej zo zmluvnych stran inak ako z dévodu platobnej neschopnosti alebo ingj
udalosti, ktora ma za nasledok ukoncenie zmluvy, ako aj iné derivatové zmluvy tykajuce sa aktiv, prav, zavazkov,
indexov a inych faktorov, neuvedené v tomto odseku, ktoré maju charakter inych derivatovych finanénych
nastrojov a obchoduje sa s nimi na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme alebo na
organizovanom obchodnom systéme,

3. riadenie portfélia vo vztahu k finanénym nastrojom: a) prevoditelné cenné papiere, b) nastroje pefnazného trhu,
c) cenné papiere a majetkové Ucasti kolektivneho investovania, d) opcie, futures, swapy, forwardy a iné
derivatové zmluvy tykajuce sa cennych papierov, mien, urokovych mier alebo vynosov emisnych kvét alebo inych
derivatovych nastrojov, finanénych indexov alebo finanénych mier, ktoré mézu byt vyrovnané doru¢enim alebo v
hotovosti, €) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa komodit, ktoré sa musia
vyrovnat v hotovosti alebo sa m6zu vyrovnat' v hotovosti na zaklade volby jednej zo zmluvnych stran inak ako z
dovodu platobnej neschopnosti alebo inej udalosti, ktora ma za nasledok ukonéenie zmluvy, f) opcie, futures,
swapy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa komodit, ktoré sa m6zu vyrovnat v doru€enim, ak sa s nimi obchoduje
na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme alebo na organizovanom obchodnom systéme,
okrem velkoobchodnych energetickych produktov, s ktorymi sa obchoduje na organizovanom obchodnom
systéme a ktoré sa musia vyrovnat dorucenim, g) finan¢né rozdielové zmluvy,

4. investi¢né poradenstvo vo vztahu k finanénym nastrojom: a) prevoditelné cenné papiere, b) nastroje
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pefiazného trhu, c) cenné papiere a majetkové uc€asti vo fondoch kolektivneho investovania, d) opcie, futures,
swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice sa cennych papierov, mien, urokovych mier alebo vynosov,
emisnych kvét alebo inych derivatovych nastrojov, finanénych indexov alebo finanénych mier, ktoré mézu byt
vyrovnané doru¢enim alebo v hotovosti, e) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice sa
komodit, ktoré sa musia vyrovnat v hotovosti alebo sa méZu vyrovnat' v hotovosti na zaklade volby jednej zo
zmluvnych stran inak ako z dévodu platobnej neschopnosti alebo inej udalosti, ktor4& ma za nasledok ukonéenie
zmluvy, f) opcie, futures, swapy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa komodit, ktoré sa mézu vyrovnat v
doru€enim, ak sa s nimi obchoduje na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme, alebo na
organizovanom obchodnom systéme, okrem velkoobchodnych energetickych produktov, s ktorymi sa obchoduje
na organizovanom obchodnom systéme a ktoré sa musia vyrovnat doru€enim, g) finanéné rozdielové zmluvy, h)
opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajice sa klimatickych zmien, dopravnych sadzieb,
miery inflcie alebo inych dradnych hospodarskych Statistik, ktoré sa musia vyrovnat v hotovosti alebo sa m6zu
vyrovnat na zéklade vofby jednej zo zmluvnych stran inak ako z dévodu platobnej neschopnosti alebo inej
udalosti majlcej za nasledok ukonéenie zmluvy, ako aj iné derivatové zmluvy tykajuce sa aktiv, prav, zavazkov,
indexov a inych faktorov, neuvedené v tomto odseku, ktoré maju charakter inych derivatovych finanénych
nastrojov a obchoduje sa s nimi na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme alebo na
organizovanom obchodnom systéme,

5. umiestiiovanie finanénych nastrojov bez pevného zavazku vo vztahu k finanénym nastrojom: a) prevoditelné
cenné papiere, b) nastroje peniazného trhu, c) cenné papiere a majetkové u€asti vo fondoch kolektivneho
investovania,

6. Uschova a sprava finanénych nastrojov na Ucet klienta, vratane drzitelskej spravy, a suvisiacich sluzieb, najma
spravy penaznych prostriedkov a finanénych zabezpek vo vztahu k finanénym nastrojom: a) prevoditelné cenné
papiere, b) nastroje pefiazného trhu, c) cenné papiere a majetkové ucasti vo fondoch kolektivneho investovania,
d) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa cennych papierov, mien, urokovych mier
alebo vynosov, emisnych kvét alebo inych derivatovych néstrojov, finanénych indexov alebo finanénych mier,
ktoré mé2u byt vyrovnané doru€enim alebo v hotovosti, e) opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové
zmluvy tykajuce sa komodit, ktoré sa musia vyrovnat v hotovosti alebo sa mézu vyrovnat v hotovosti na zéklade
volby jednej zo zmluvnych stran inak ako z dévodu platobnej neschopnosti alebo inej udalosti, ktora ma za
nasledok ukoncenie zmluvy, f) opcie, futures, swapy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa komodit, ktoré sa mézu
vyrovnat doru€enim, ak sa s nimi obchoduje na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme alebo
organizovanom obchodnom systéme, okrem velkoobchodnych energetickych produktov, s ktorymi sa obchoduje
na organizovanom obchodnom systéme a ktoré sa musia vyrovnat doruenim, g) finan&né rozdielové zmluvy,
h)opcie, futures, swapy, forwardy a iné derivatové zmluvy tykajuce sa klimatickych zmien, dopravnych sadzieb,
miery inflcie alebo inych Uradnych hospodarskych Statistik, ktoré sa musia vyrovnat v hotovosti alebo sa m6zu
vyrovnat na zéklade vofby jednej zo zmluvnych stran inak ako z dévodu platobnej neschopnosti alebo inej
udalosti, ktora ma za nasledok ukon&enie zmluvy, ako aj iné derivatové zmluvy tykajldce sa aktiv, prav, zavazkov,
indexov a inych faktorov, neuvedené v tomto odseku, ktoré maju charakter inych derivatovych finanénych
néstrojov a obchoduje sa s nimi na regulovanom trhu, na mnohostrannom obchodnom systéme alebo na
organizovanom obchodnom systéme,

finanénymi nastrojmi, ak je poskytovatel Uveru alebo pbdzi¢ky zapojeny do tohto obchodu vo vztahu k finanénym
nastrojom: a) prevoditelné cenné papiere, b) nastroje pefiazného trhu, c)cenné papiere a majetkové ucasti vo
fondoch kolektivneho investovania,

8. podla § 6 ods. 2 pism. c) poskytovanie poradenstva v oblasti Struktury kapitalu a stratégie podnikania a
poskytovania poradenstva a sluzieb tykajlcich sa zlu€enia, splynutia, premeny alebo rozdelenia spolo¢nosti alebo
kupy podniku,

9. podla § 6 ods. 2 pism. d) vykonavanie obchodov s devizovymi hodnotami, ak su tie spojené s poskytovanim
investicnych sluzieb,

10. podfa § 6 ods. 2 pism. e€) vykonavanie investi¢ného prieskumu a finanénej analyzy alebo inej formy
vSeobecného odporuc€ania tykajuceho sa obchodov s finanénymi nastrojmi,

STATUTARNY ORGAN: predstavenstvo

Clen predstavenstva , Meno a priezvisko: Ing. Radoslav Tupy, Bydlisko: Nazov ulice/verejného priestranstva a
orienta&né &islo (prip. supisné &islo): Horska 1314/54, Nazov obce: Partizanske, PSC: 958 06 ,

Datum narodenia: 21.10.1993, Defi vzniku funkcie: 21.05.2022

predseda predstavenstva , Meno a priezvisko: Mgr. Anna Suhajdové, Bydlisko: Nazov ulice/verejného
priestranstva a orientané Cislo (prip. supisné Cislo): Znievska 42, Nazov obce: Bratislava - mestska Cast
Petrzalka, PSC: 851 06 , Datum narodenia: 24.04.1985, Deri vzniku funkcie: 25.01.2022

Spdbsob konania Statutarneho organu v mene akciovej spoloc¢nosti: V mene spolo€nosti je opravneny konat kazdy
Clen predstavenstva samostatne. Podpisovanie za spolo¢nost sa vykona tak, Ze k vytlatenému alebo
napisanému obchodnému menu spoloénosti,menu, priezvisku podpisujuceho &lena predstavenstva alebo dvoch
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Clenov predstavenstva pripoji podpisujuci svoj vlastnoru¢ny podpis.

DOZORNA RADA

Meno a priezvisko: Ing. Boris Krnag, Bydlisko: Nazov ulice/verejného priestranstva a orientacné Cislo (prip.
supisné &islo): Mytna 38, Nazov obce: Pezinok, PSC: 902 01, Datum narodenia: 25.05.1975, Deri vzniku
funkcie: 03.12.2014, Deri zaniku funkcie: 02.01.2018

Meno a priezvisko: Ing. Maria Rusnakova, Bydlisko: Nazov ulice/verejného priestranstva a orienta¢né c&islo (prip.
supisné &islo): Sine¢na 928/29, Nazov obce: Popro&, PSC: 044 24 |, Datum narodenia: 22.02.1964, Deri vzniku
funkcie: 01.06.2019

Meno a priezvisko: Ing. Boris Krnag, Bydlisko: Nazov ulice/verejného priestranstva a orientacné Cislo (prip.
supisné &islo): Mytna 38, Nazov obce: Pezinok, PSC: 902 01, Datum narodenia: 25.05.1975, Deri vzniku
funkcie: 13.12.2019

Meno a priezvisko: Ing. Katarina Ceselska, Bydlisko: Nazov ulice/verejného priestranstva a orientaéné &islo (prip.
supisné &islo): Pltnicka 228/44, Nazov obce: Hlohovec, PSC: 920 03 , Datum narodenia: 14.03.1994, Deri vzniku
funkcie: 11.11.2022

VYSKA ZAKLADNEHO IMANIA: 126 000,000000 EUR

ROZSAH SPLATENIA ZAKLADNEHO IMANIA: 126 000,000000 EUR

AKCIE

Pocet: 18000 , Druh: kmeriové , Forma: akcie na meno , Podoba: zaknihované , Menovita

hodnota: 7,000000 EUR , Obmedzenie prevoditelnosti akcii na meno: Akcionar spolognosti, ktory chce svoje
akcie previest, je povinny o svojom zamere pisomne informovat’ predstavenstvo spolo¢nosti spolo€ne s uvedenim
sumy, za ktoru chce svoje akcie predat v sulade so Stanovami spolo¢nosti. Prevoditelnost' akcii je obmedzena.
Akcie mézu byt prevedené len s predchadzajucim pisomnym suhlasom predstavenstva spolo¢nosti.
Predstavenstvo odmietne suhlas s prevodom akcii z dévodu, ak podla jeho nazoru zdujmy nadobudatela akcii su
alebo m6zu byt odliSné od zaujmov spolo¢nosti, ak nadobudatel nie je dostatoéne déveryhodnou alebo
spofahlivou osobou, ak v minulosti konal proti zaujmom spolo¢nosti alebo svojim konanim spolo&nosti spdsobil
majetkovu ujmu. Suhlas s prevodom akcii musi byt dany vzdy, aj v pripade, ak ide o prevod medzi existujacimi
akcionarmi spolo¢nosti. Ziadost o udelenie suhlasu musi obsahovat identifikaéné Gdaje akcionara a
potencialneho nadobudatela, polet prevadzanych akcii, dohodnutd cenu a akcionar musi preukazat, Zze dodrzal
podmienky stanov na uplatnenie predkupného prava ostatnych akcionarov. Predstavenstvo je povinné rozhodnuat
v lehote 2 mesiacov a rozhodnutie bezodkladne oznamit akcionarovi pisomne. Rovnaké obmedzenie a postup sa
vyZaduje aj na zriadenie zalozného prava k akciam, inak zaloZzné pravo nevznikne.

DALSIE PRAVNE SKUTOCNOSTI

INE DALSIE PRAVNE SKUTOCNOSTI

1. Obchodna spolo&nost bola zaloZzena zakladatelskou zmluvou spisanou do not. zapisnice N 5305/2007 Nz
37052/2007 Mgr. Tatianou Stro€inskou notarskym kandidatom natara Mgr. TomaSa LeSkovského.dria 18.09.2007.
2. Osvedc&enie o priebehu riadneho valného zhromazdenia spolo€nosti spisané vo forme notarskej zapisnice N
2688/2008 Nz 18157/2008 zo dria 30.04.2008. Rozhonutie Narodnej banky Slovenska OPK-1830/2008-PLP zo
dria 21.04.2008.

3. Notarska zapisnica N 8581/2008, Nz 52349/2008 zo dfia 27.11.2008 osved¢ujuca priebeh valného
zhromazdenia.

4. OsvedcCenie o priebehu riadneho valného zhromazdenia zo dfia 05.03.2009. forma not. zapisnice N 811/2009
Nz 6936/2009

5. Osvedcenie o priebehu mimoriadneho valného zhromazdenia spisané vo forme notarskej zapisnice N
207/2010 Nz 6330/2010 zo dna 25.02.2010.

6. Zapisnica z mimoriadneho valného zhromazdenia vo forme notarskej zapisnice zo dia 15.12.2011.

7. Notarska zapisnica N 1263/2014, Nz 50831/2014, NCRIs 51698/2014 osvedcujuca priebeh mimoriadneho
valného zhromaZzdenia zo dfa 03.12.2014.

8. Notarska zapisnica N 558/2015, Nz 30204/2015, NCRIs 30915/2015 osvedcujuci priebeh mimoriadneho
valného zhromaZzdenia zo dfia 03.09.2015.

9. Notarska zapisnica ¢. N 750/2016, Nz 36432/2016, NCRIs 37366/2016 zo dra 12.10.2016.
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